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Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej

C 431/23

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 2 wrzes$nia 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Kéln — Niemcy) — Vodafone GmbH |
Bundesrepublik Deutschland, reprezentowana przez Bundesnetzagentur fiir Elektrizitit, Gas,
Telekommunikation, Post und Eisenbahnen

(Sprawa C-854/19) ()

[Odeslanie prejudycjalne — Lgcznos¢ elektroniczna — Rozporzgdzenie (UE) 2015/2120 — Artykul 3 —
Dostep do otwartego Internetu — Artykut 3 ust. 1 — Prawa uzytkownikéw koricowych — Artykul 3 ust. 2 —
Zakaz stosowania postanowieri umownych i praktyk handlowych ograniczajgcych korzystanie przez
uzytkownikéw koricowych z ich praw — Artykut 3 ust. 3 — Obowigzek réwnego i niedyskryminacyjnego
traktowania transmisji danych — Mozliwo$¢ zastosowania odpowiednich $rodkéw zarzgdzania transmisjg
danych — Dodatkowa opcja taryfowa zwana ,stawkq zerowq” — Wykluczenie ,,stawki zerowe;j”

w przypadku roamingu]

(2021/C 431/23)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Koln

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Vodafone GmbH

Druga strona postgpowania: Bundesrepublik Deutschland, reprezentowana przez Bundesnetzagentur fur Elektrizitit, Gas,

Telek

ommunikation, Post und Fisenbahnen

Sentencja

Artykul 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2120 z dnia 25 listopada 2015 r. ustanawiajacego
Srodki dotyczace dostepu do otwartego Internetu oraz zmieniajgcego dyrektywe 2002/22/WE w sprawie ushugi
powszechnej i zwiazanych z sieciami i ustugami facznosci elektronicznej praw uzytkownikéw, a takze rozporzadzenie (UE)
nr 531/2012 w sprawie roamingu w publicznych sieciach lacznosci ruchomej wewnatrz Unii nalezy interpretowal w ten
sposob, ze ograniczenie korzystania z roamingu ze wzgledu na aktywacje¢ opcji taryfowej zwanej ,stawka zerowa” jest

niezg

()

odne z obowigzkami wynikajacymi z art. 3 ust. 3 tego rozporzadzenia.

Dz.U. C 87 z 16.3.2020.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 2 wrzesnia 2021 r. — European Federation of Public Service
Unions (EPSU) | Komisja Europejska, Jan Willem Goudriaan

(Sprawa C-928/19 P) ()

[Odwolanie — Prawo instytucjonalne — Polityka spoleczna — Artykuly 154 i 155 TFUE — Dialog spoteczny
migdzy partnerami spolecznymi na poziomie Unii Europejskiej — Informowanie i przeprowadzanie
konsultacji z urzednikami i pracownikami administracji rzqdowej centralnej paristw czlonkowskich —
Umowa zawarta pomigdzy partnerami spotecznymi — Wspdlne zgdanie stron-sygnatariuszy tej umowy
w zakresie wykonania jej na poziomie Unii — Odmowa przedlozenia przez Komisj¢ Europejskq Radzie Unii
Europejskiej wniosku dotyczgcego decyzji — Stopieri kontroli sgdowej — Obowigzek uzasadnienia decyzji
odmownej]

(2021/C 431/24)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: European Federation of Public Service Unions (EPSU) (przedstawiciele: R. Arthur, solicitor, K. Apps,
barrister)



C 431/24 Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej 25.10.2021

Druga strona postgpowania: Jan Willem Goudriaan (przedstawiciele: R. Arthur, solicitor, K. Apps, barrister), Komisja
Europejska (przedstawiciele: I. Martinez del Peral, M. Kellerbauer i B.-R. Killmann, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) European Federation of Public Service Unions (EPSU) zostaje obcigzona, poza wlasnymi kosztami postepowania,
kosztami poniesionymi przez Komisj¢ Europejska.

(") Dz.U.C 68z 2.3.2020.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 2 wrzesnia 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Conseil du Contentieux des Etrangers — Belgia) — X [ Etat belge

(Sprawa C-930/19) ()

[Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2004/38/WE — Artykut 13 ust. 2 — Prawo pobytu cztonkéw rodziny
obywatela Unii — Malzetistwo zawarte pomigdzy obywatelem Unii Europejskiej i obywatelem paristwa
trzeciego — Zachowanie, w przypadku rozwodu, prawa pobytu przez obywatela patistwa trzeciego bedgcego
ofiarg aktéw przemocy domowej ze strony wspolmalzonka — Obowigzek wykazania istnienia
wystarczajgcych srodkéw — Brak takiego obowigzku w dyrektywie 2003/86/WE — Waznos¢ — Karta praw
podstawowych Unii Europejskiej — Artykuly 20 i 21 — Réwnos¢ traktowania — Réznica w traktowaniu
w zaleznosci od tego, czy czlonek rodziny rozdzielonej jest obywatelem Unii czy obywatelem paristwa
trzeciego — Brak poréwnywalnosci sytuacji]

(2021/C 431/25)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Conseil du Contentieux des Etrangers

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: X

Strona pozwana: Etat belge

Sentencja

Analiza pytania prejudycjalnego zadanego przez sad odsylajacy nie wykazala niczego, co mogloby podwazy¢ waznosé
art. 13 ust. 2 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa
obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium pafstw cztonkowskich,
zmieniajacej rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajacej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73[148[EWG, 75/34[EWG, 75/35[EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/[EWG w $wietle postanowien art. 20 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej.

()  DzU.C 77 z 9.3.2020.
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